JUAN DE CASTELLANOS,

De Popayan , don Agustin Corufia,

No sé con qué eoler, mas no les falta

A los que tienen intencion danada ;

El cual en Popayan es hoy prelado,

Doctisimo varon , fraile agustino ,

Ejemplo de esencial recogimiento.
Removido pues el Sancho Gareia,

Vino con el gobierno de Castilla

Un Joan de TuestaSalazar , que todos

Hoy conoeemos con aqueste ¢argo,

Y conocimos antes de tenello

Por hombre bien compuesto y avisado.
Estos gobernadores solamente

Tuvo desdel primero fundamento

Hasta el ano que eorre de presente

Doce menos del numero de ciento

Con los mil y guinientos de ereciente,

Contados desde el santo Nacimiento

Del Hijo que pario Madre doneella =

Inmensas gracias doy a €l y a ella.

Ve con Dios, historia mia,
Salida de mis entranas ;
No temas mordaces manas
Ni al que tiene, eomo Lia,
Ojos lenos de laganas :
Este tal nunca te vea;
Mas suplico que ie lea
Quien es de verdad amigo,
Pues ta no ilevas contigo
Cosa que verdad no sea.

HISTORIA -

de la gobernacion de Anlioguin y de la del Chocd, adya-
cenies & lo de Popayin, nuevamente desmembradas de-
llg por provisiones de la real Majesiad del rey don Fi-
lipe, sequndo desle nombre, miesiro senor.

De 10.de Popayan dimos razones
Desde su primitivo fundamento ;
Mas como ya cristianas poblaciones
Por sos confines van en erecimiento .
Restan agora dos gobernaciones
Subyeectas & moderno regimiento ,
Inclusas entre los Lres grandes rios
De quien atris tractaron versos mios.
Y ansi para que quede difinido
Lo deste terrilorio, con historia
Que haga su diseurso conocido,
No las quiero dejar sin esta gloria,
Pues en aquellas han acontecido
Proezas altas dignas de memoria,
Ansi de parte de la gente nuestra
Como de la de alli, no menos diestra.

Aquestos rios pues de quien di llena
Relacion en las partes que convino.
Son Darien, Cauca v de Ia Magdalena,
Que corren gran distaneia de camino
Hasta que juntos legan al arena
Y riberas del término marino ;

Y entre los tres hay rios y quebradas

Tantas, que no podran ser numeradas.
Donde, segun la vista verifiea,

Se contiene riquisimo tesoro,

Por ser en general la tierra rica,

Y rios y quebradas manan oro;

Y ansi dice quien esto certifica,

Que mora de presente donde moro,

Haber en todas paries y lugares

Infinidad de minas singulares.

Juan de Alvarado Salazar se llama,
Viejo conguistador de aquellos senos ,
Cuyo valor en ellos se derrama
Y en otras partes por sus hechos buenos,
De los cuales nos da muchos la fama,
Pero los que publica son los menos ;
En esia descripcion, 1a'suya sizo,
Por ser antiguo y oeular Lesligo.

Dice que entre los rios ya nombrados
Hay también olres dos harto famosos,
Nichi y Porce, que pueden ser contados
Entre los que llamamos candalosos ;

Y por los unos y los otros lados

Hay indios por estremo belicosos,

En sus costumbres poco diferentes.,
Y las provincias son eslas siguientes :

La principal en estas es Catia;

A la segunda llaman [bijico,
Coman eontracto desta serrania,
Y ansi su morador sagaz y rico ;
Pequi se signe, cuva valentia
Escede todas estas que publico:
Mas adelante desta van las casas
De Penco, tierra de zavanas rasas.

Por 1as cuales también 13 de Norisco,
Sin ocupar lugar montana alguna,
Y las que caen en €l, que es montisco ,
Sen Iteango, Pubio, Ceracuna, :
Pebere Nitana, Tuin, Cuisco ;
Tierras de menos prospera fortuna,
Araque , Carauta , con Guazuceco,
Y otra primera quellas, dicha Teco.

Todas estas de montaneés terreno ,
Y por do la montana se divierte,
Usan todos de flechas con veneno,
Certisimo ministro de [a muerte.
Es grande 1a distancia deste seno,
Pues corre la montaia de tal suerte,
Que sin hallar de Lierra rasa corle
Pasan al mar. del Sur y al mar del Norte.

Y cuanto mas se Hegan mas 1luviosas,
Pantanos, y las gentes no son tantas;
Mas esas poeas , bestias belieosas ,
Desnudas de los piés a las garganias ;
Solo cubren las parles vergonzosas
Con coriezas 0 hojas de las plantas,
Gentil dispusicion, traza garrida
Ellos y ellas, mas de poca vida.

Entiendo las montanas adyacentes
Al Darien ¢ tierras de Ballano,

Que son de las de arriba descendientes;
Donde no hallareis asiento sano,

Antes en general todos dolientes,

Eso me da en ivierno que el verano,
Porque los altos es tierra sanja

Desde donde comienza la Gatia,

Que es a lo de Antioguia mas cercana ;
Y todas las provineias comunmente
Son caribes que eomep carne humana,
Sin reservar a deudo i pariente;

Y aquesta de Catia, mas serrana,

Es en comun (ilemas de ser valiente)
Nacion ingeniosa, bien vestida,

Y que vive con peso y con medida:

Y aun enire sus avisos principales
Historian las cosas sncedidas,
Mediante hieroglificas senales
En mantas, y etras cosas esculpidas;
En oro y mantas erecen sus caudales
Con gran primor labradas y tejidas;
Raices es el pan enotidiano,

Porque la tierra lleva poco grano.

Pero como son ricos contractantes,
Y es de oro tan grande la gapancia,
De tierras mas viciosas y abundantes
Se lo suelen traer en abundancia:
Son barbaros de miembros elegantes
Y de bravo denuedo y arroganciay
HonesLisimas todas las mujeres.,
Gallardas y de bellos pareceres.

Alindados les roslros en faiciones ;
Mas ellos algo bazos y morenos,
De gran verdad en sus contractaciones
Sin de suo erédito venir a2 menos ;
Usan lanzas, y dardos,y bastones,
Y flechas, pero limpias de venenos,
Traen cahellos largos en su tierra,
Pero quilanselos babiendo guerra.
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Ellas lo traen mucho mas crecido,
Segun en otras muchas paries vemos ;
Es su comnn manera de vestido
Largo, tanto que cubre los estremos ;
Joyeles cuelgan de uno y otro oido
Y de narices, en valor supremos ;
Usan de sas maneras de alcoholes,
Aman y quieren a los espanoles.

Los adalteros son aborrecidos,

Y cerca desta viven con.gran cuenta
En no violar los maritales nidos;
Mas como deste mal algo sesienta,
Suelen tomar venganza los maridos
De los que lés hicieron el afrenta;
Cnalquier olro pecado les es blando,
Pero sin culpa siempre del nefando.

Ainan a sus mujeres liernamente,
En tal manera que les son subyectos’;
Algunos hay que tienen mas de veinte
O las que puede para sus afeetos ;

No reconogen rey ni presidente

Que les imponga leyes'v preceplos,
Mas cada cual 1o es de su cabana,

Y el que masrico es, mayor compana.

Pero todas las veces (ue se picnsa
Sobrevenir beligeros aprietos,
Estan unidos para su defensa ,
Y entonces tienen principes eletos,
Los cuales Lienén polesiad estensa,
En ejercicio della circunspetos,
De eosas 4 la suerra concernientes ;
Y i estos son subyeetos y obedientes.

Ticnen esclayos para sus servicios,
De gente que en la cuerra se eaptiva,
Los cuales hacen risticos oficios
Si no los coine condicion esquiva,
Por usar todos destos maleficios ;
Pero muerto Su amo, ¢Omo. viva,

Es el esclavo del candal entero
Y de mujer y de hijos heredero.

Si venden un esclavo por chagualas,

De cuyo valor tienen certidnmbre,

En una venta hacen tres igualas :

Una las manos por la servidumbre
Otra la carne, questas gentes malas
Tienen en esto pésima costumbre ,
Otra por la cabeza, que ya muerta
Por honra grande ponen a la puerta.

Y aunque nunea jamis gente catia
En torpes borracheras se agasaja,
Con gran jaclancia de sa valentia
Dice quel espaiiol es una paja :

No les escede, pero todavia
Reconocen tenelles gran veulaju

En los fogosos tiros que disparan

Y en letras que sus animos declaran.

No se les han hallado santuarios ,
Aunque los Licnen otros desta Lierra ;
Y caando combatidos de contrarios
Se ven los comarcanos de su tierra,
A ellos les dan sueldos y salarios
Para que les aynden en [a guerra,
La cual hacen'leal y fielmente ,

Sin declinar 4 tracto diferente.

Muchos dellos adoran 1a milicia
De las estrellas que su vista mnarca;
Del general diluvio dan nolicia
Y zentes gue escaparon en el arca;
Reconoecen haber Dios de juslicia,
Del cielo y de la lierra gran monarca ;
Y aunque al demonio tracian con regalo
Temblando dél, condcenlo por malo.
Y ansi le Haman ellos al diablo
Cunicuba, que malo representa
En la lengua catia tal vocablo
Y otros ningunos hay de mas afrenta ;
No le haeen pintura ni retablo ;
Aungue los amenaza y amedrienta :
Diceles quél: erid todas las cosas,
Con olras invenciones fabulosas.

En su vulgar, 4 Dios llaman Abira,
Que representa sumamente bueno ;
Al espanol por nombre dan Aira,
Que quiere decir, hijo de su seno;
Dellos el hechicero se retira ,

Y si repara por aquel terreno,
Gomo sepan sus tractos, de tal soerte
Lo castigan, que muere mala muerte.

Para los casamientos hay terceros,
Y siendo moza, virgen y hermosa,
Promete buena copia de dineros
Aquel que la pretende por esposa ;
CGuando se juntan, miran en agueroes,
Y 4 la doncella él Locar no osa
Si la que ya desea verse duena
No lo convida con alguna sena.

Cuando se mueren estos naturales,
Unos dicen que hembras y varones
Se transforman en bravos animales,
Gomo serpiemes, tigres y leones
Otros entiérranse con sus caudales ,
Criadas y eriades y otros dones,

Con fusia de tener en otra vida
Armas, oro, sirvientes y comida.

Estas son las costumbras de catios,
Segun se sabe ya de eierta ciencia;
Mas entre Nichi y Cauca, los dos rios,
Hay otra zenle que se diferencia
En el lenguaje y en los atavios ,

Y terreno mejor en infiiencia
Por ser de sementeras abundanie
Y el morador seberbio y arrogante.

Es por naturaleza gente cruda,
Guerrera sobre todas l1as que cuento,
Gentil disposicion, pero desnnda
Como gozan de buen temperamento :
La cual no muestra ser torpe ni ruda
En admitir eristiano decumento,

Pues toman bien lo que se les prediea,
Y es sobre todas la nacion mas rica.

Porque quebradas, rios, vertederos,

Y cualquiera lugar que se catea ,
Maniliestan auriferes veneros

Con quel avaro pecho. se recrea,

Y la solicitud de los mineros

Saca bien proveida la batea :
Llimanse nutabees estas gentes ,
Herbolarios demas de ser valicntes.

Contrictanse con gente tahamia .
(ue para guerra no fué gente manes
Tienen gran hermandad y eompaiiia
Y es la contractacion entrellos franci;
Sirven los laliamies hoy en dia
A Bartolomé Sanchiez Torreblanca,

Y son los mas propincuoes al partido
Del Nuevo Reino donde yo resido.

Mas entrellos y él hay natarales
Diversos y de vida mas sincera ,
Desnudos, descuidados de candiles,

Y lijerisimos en gran manera,

Pues aleanzan silvestres animales

Sin alargarse mucho [ carrera ,
Baguiras mayormente, (que son reses
Lijeras, y en faicion puercos monteses.

Y Antonio de Mancipe , que presente
Da relacion de muchas cosas destas,
Me dice tener barbara sirviente
(Que por zavanas rasas 0 florestas
Corria como perra diligente.,

Hasta tomar algnno, y 4 sus cuestas
Lo traia segun facil oveja
Asido de Ia pierna y el oreja.

Son hombres bien dispaestos y doeibles
Para servir en lo que soninstrutos;
Gozan de montes claros yapacibles
Que los regalan con diversos frutos;
Son las mujeres dellos convenibles
Mas que para servir hombres tan bratos,
Porque sacadas de sus naturales
Salen limpias y grandes serviciales.
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Pot estos indios y otros mas cercanos
Al Nuevo Reino y 4 sus seforios,
Tuvieron gran noticia los eristianos
De la riqueza dentre'los dos rios,

Y como poseian ricos granos

Ein coalquiera provineia sus gentios ;
Y ansi los incitaba Ia cudicia

A" querer ver por ojos la noticia.

Y los de Popayan, sezun que veo
Por otra relacion que me fué dada,
Estaban ansimismo con deseo
De poner en efecto la jornada ,
Porque para hacer aquel empleo
No di6 lugar 1a tempestad pasada
De guerras que tenian entre manos
Con barbares'al pueblo comareanos.

De manera que en una coyuntura
Dos partes pretendian la ganancia :
Estas declararé con lizadura ,

Mas sin obligacion de consonancia,
Por ser mas descansada compostura
Y haber heche de ritmas ahundancia,
Y porque viéndome eansado viejo,
Amigos me lo dieron por consejo.

;0h Musa, la mas alta de 1a cumbre
Del Apolo a quien es todo posible ,
Que sin perder virginea costumbre
Al invisible Dios distes visible !
Provéame por vos de clara lumbre ,
Aquella lnmbre que es inaceesible ,
Para que con favor suyo proceda
En la jornada larga que me queda.

CANTO PRIMERO.

Donde se darazon de los primeros: capitanes Gue entraron enlas pro-
vincias de entre los rios Cauca y el de la Magdalena, ansi de Ia gober-
nacion de Popayan como desie Nuevo Reino,

La cordillera de las altas sierras
Que salen de Ia parte del estrecho
A quien dio Magallanes nombramiento ,
Que es en cineuenta y dos gradosy medio,
Do constituyen la templada zona
Del antartico polo los que miden
Latitud y longura de lugares,

Al norueste viene deelinando,

Con grandes brazos della dependientes
A diferentes vias estendidos
Incluyendo las sierras de los Andes ,
Pues al sur le demoran las grandezas
De Chile, Pira, Quito; y 4 la parte
Del norte lo del rio de la Plata,

Brasil y Marafion , y las provineias

A las irticas ondas adyacentes ;

Y en la continuacion de su eorriente
Se viene por la torrida metiendo

Y la equinoceial alravesando;

Pero ya cerca della se divide

En tres brazos la dicha cordillera,
{ue contienen amplisimos terrenos :
El uno destos ramos va corriendo
Entre la mar del sur y rio Cauca,

El cual contimuando su derrota

Pasa por Panamé, y enfermo suelo *
Del que Nombre de Dios heredo nombre ,
Y va hasta llegar 4 Nueva-Espana.

El otro ramo dentre los dos rios
Que es el de Cauca y de la Magdalena,
Do se contienen las provineias dichas
De los catios y otras gentes bravas
Prestas a la defensa de sus tierras,

Es de menor diseurso su corrida,
Pues el remate dél es 4 las juntas
Donde las dos corrientes hacen una ,
Que sera veinte legnas la distancia
Desde sn eonyuncion a la marina,
El sitio destas juntas a diez grados
De latitud,, segun ‘que se tantea

Por bombres que regular el altara.

Deste quiero tractar; pero primero
Que Ueguen los mortiferos espantos ,
Los rigurosos trances y eontiendag
En su demarcacion aconteeidos ,

Del tercero diré como se tiende
Entre el gran rio de Ia Magdalena
Y los inmensos llanes de quien hice
Mencion en otras partes do conyino :
El eual ramo se va continuando

Por la costa del mar de Santa Marta,
Del Cabo de Ia Vela y Venezuela,

Y por el alaguna que se llama

En aquelia provineia Maracaibo.

Pero donde contiene mas anchura,
Con multitud de gentes naturales,
Valles amenos, fértiles culturas ,
Herbosos campos, faentes cristalinas,
De varias mieses grandes sementeras ,
Dehesas proveidas de sanados
Con pastos que no pierden sus verdores ,
Claras corrientes, lagos espaciosos,
Diversas cazas, pescas apacibles
De plata y oro présperos veneros ,
Piedras preeiosas, rieas esmeraldas -
Templanza salutifera, pues nunca
Frio fatiga ni calor da pena,

Con otras muchas ¢osas neeesarias

A la conservacion de los mortales :

Esen la lparce donde situado

Vemos el nuevo reino de Granada ,

En hemisferio irtico que cae

Debajo de la.mas ardiente zona ,

En el primero clima , y es distancia

Que corre desde tres 4 siete grados.

En esfas levantadas serranjas

Hay valles y llanuras apacibles

Por do se tienden barbaras 'moradas

Y tienen sus cindades espafioles :

Es la de Saplafé cabeza dellas

En enatro grados y minulos veinte

Debajo del primero paralelo ;

Aqui la majestad del rey bispano

Paso su sello con'real andiencia,

Que decide las causas, sentencizndo

Segun disposicion de los derechos ,

Y dan eonduetas 4 los eapitanes

Para conguistas de diversas tierras!
Corriendo pues del parto de la Virgen

Afios cincuenta sobre tres quinicitos

Un diestro eapitan, Frapeisco Nuiiez

Pedroso, de quien ya tractamos antes ,

Fué por eslos oidores proveido.

A la jornada dentre 10s dos rios ,

A cuyos senos voy encaminando.
Este salié con gente valerosa,

Soldados escogicos y eursades

En las penalidades de conguistas,

Do la seguridad mas evidente

Amenaza eon muerte trabajosa :

Ochenta faeron estos compaineros,

De caballos y armas pertrechados,

Y en numero pasaban de yuinienlos
Los indios que llevaban de servicio.
Entré con esle buen aviamienlo

Adonde lo llevaban sus intentos,,

Siendo con estos mismos ya salido

De la ciudad de Arma, subyacente

A la de Popayin, con mas posible

El capitan Fernande de Cepeda

A fin de subyeclar aquellos indios

A la ciudad de Sinlafé nombrada

Que de la de Antioqula Liene nombre,

De quien hemos tractado largamente

En el discurso de Pedro de Heredia.
Estos dos capitanes que decimos ,

Aunque entraron por vias diféerentes

( Sin saber une de otro)); se juntaron

Y tuvieron pesadas diferencias),

En las cuales Pedroso, descompuesto.

Al reino se volvio do residia,

Quedandose CGepeda mas pujante,

El cual con aquel barbaro gentio
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Tuvo batallas y recuentros varios

Que contrastaban siempre sus inlentos:

Y ansi potencia barbara le hizo

Dejar de proseguiresta demanda,

Con pérdida de muchos espafoles.
Entro después Bernardo de Loyola,

Vecino principal de los Remedios,

Que con el de Victoria confina ,

Ambos pueblos de aqueste nueyo reino:

Fué sin antoridad y sin licencia

De los seniores del real senado,

So color de busear prosperas minas.
Sabida su demanda por don Diego,

De los Caravajales.descendiente,

Vecino de la villa de Victoria ,

0 por epemistad que le tenia

O por cudicia grande de la empresa,,

Denunci6 dél ante los senadores,

Los cuales, las razones comprobadas ,

Le dieron comision para prendello

Y con los que tenia y ¢l llevaba

Poblase do mejor le pareciese.
Efectio con esto su viaje ,

Y aquella provision nolificada

Loyola sesalié dentre los rios,

Quedandose don Diego con la genle,

Al cnal dieron los indios tanta priesa,

Que con alzunos espanoles menaos

Tuvo por bien dejar la tierra libre.
Pero después, el ano de sesenta,

Quiso tentar segunda vez la suerte,

No sin aquel ardor que caballeros

Suelen tener en puntos honorosos;

Mas con solos cuarenta companeros,

Algunos de les cuales conocimos ,

Y todos dignos desta confianza,

Pues destos era Leonel de Ovalle,

Gallego , natugal de Salvatierra,

Sancho Velez, Sarmiento y Andrés Pinto,

Francisco de Aguilar y Alonso de Arce,

Francisco de Silvera, lusitano,

Y otros de cuyos nombres falta eopia;

Pero tenemos la de sus hazanas

En trances rigurosos y arriscados.
Llegaron eon aquella vigilaneia

Que suelen los que tienen esperiencia

De la ferocidad destas naciones,

Y en parte rasa, con la di‘!igencia

Que piden los peligros evidentes,

Hicieron fuerte, donde de la furia

Barbarica pudiesen ampararse,

Las armas en las manos todas horas ,

Y prestos los famosos arcabuces,

La cual solicitad no fué baldia,

Antes de su salud segura prenda,

Porque sabido por los naturales

El concepto de nuestros espatioles,

Nonca jamas se les pasaba dia

Sin dalles mil' desgustos €on asaltos

Los indios que tenian mas cereanos.
Mas viendo que fogosos instrumentos

A muchos traspasaban las entranas,

Acudio multitud inumerable,

De jacnlos mortalgs proveidos ,

Con macanas'y lanzas penetrantes ,

De ricas diademas coronados,

Con otras varias joyas que declaran

La gran prosperidad de sus terrenos :

Tal es el resplandor que reverbera ,

Que del refracto de solares rayos

Potencia vistial es ofendida.

Lasvoces impelidas de los peehos

Y estrépito de rusticas bocinas

Rompeun los vagos aires, ¥ la tierra

Parece fatigarse con temblores,

Como cuando de traéno fulminoso

Es en alguna parle lastimada.

Aquesta-fariosa muchedambre

Roded los valientes espanoles,

Los cuales, por don Diege bien instructos

Y de sus iustrumentos ayudados,,

A los tartareos fuegos encaminan

No poca euantidad dé los contrarios;
Mas era la rilina poeca parte

Para poner 2 sus farores freno.,
Porque cierto gandul embravecido ,
De miembros y estalura de gigante,
Con voces espantables los anima
Facilitandoles esta vicloria.

Este se puso junto del cercado ,
En la mas alta parte, donde estaba
Un arbor gue tenian ya cortado :
Chaguala fina pende de su pecho,

De orejas y narices otras joyas ,
Penachos variados ondeando ,

Bravo meneo y aspera postora :

El terrible baston que meneaba

Al de Goliat era semejante ;

A voces alli puesto desafia

Con grandes wiluperios 4 los nuestros,
De los cuales (que estaban mas 2 mano)
Salieron cualro , Pinto, lusitano,
Franeisco de Aguilar y Sancho Velez ,
Y Alonso de Arce, todos con escudos
Y espadas cortadoras en las manos.,
Llegaron al lugar, y el irbor era

Para fajar eon él impedimento;

Mas todavia con aquel coraje

Que crian vengadoras voluntades,
Rodean al gandul, que se niovia

Con suma lijereza, meneando
Elidspero baston a todas partes,

Y al Sancho Velez que hallo mas cerea |
Cubierta [a cabeza éon celada

Y la rodela puesta por delante ,

Tan gran golpe le di6 con la macana
Que Ia Lierra midio cuasi que muerlo
Al Arce revolvio luego con otro,

Al cual hizo pedazos el escudo,

Y lo tendio también en aquel suelo,

Francisco de Aguilar, que bien pensaba

Quedar victorioso del gigante,

El ponderoso palo lo compele

A juntar las rodillas con la tierra.

Entonces Andrés Pinto , como suelto ,
g Abalanzdse por el diestro lado

Antes que revolviese con el lefio,

Y con la panta del eruel acere

Rompié por el ijar bravas entrafias

Del barbaro feroz, en tal manera

{uel anima salio por Ia herida

Y el cuerpo monstriioso cayé luego),

Con una voz y grito tan horrendo,

Que los que'se hallaron a Ia mira

De sus furores fueren aflojando.

Por otra parte Leonel de Ovalle

CGon otro principal acaso vino

A siogular'certamen , donde presto

El barbaro perdio la lozania:

Y los demas habiendo consumido

Las flechas y los dardos que traja ,

A sus pajizas casas se volvieron ,

No presurosos, mas 4 paso lento ,

Diciendo : « Descansad , gente barbuda |

Porque para dar fin a'la contienda

Aqui seremos de hoy en cuatro dias. »

Los nuestros, reparados los heridos
Entraron todos ellos en consulla ,

En la cual de comun consentimiento,,
Visto que les faltaban munieiones

Y no ser parte para sustentarse ,
Apriesa negoeiaron la partida.

Entro poco después un Juan Valero,
Ejemplo de virtud y de modestia
( Hablo como testigo de su vida
Por amistad de tiempos atrasados ).

Y aunque llevo mas namero de gente ,

Vista la gran dureza del salvaje

En dar la paz que siempre les pedia,

También se vino sin hacer efecto |

Y no tan de reposo que no fuese

Con renombre de fuga Ia salida.
Aqueste capitan es el postrero

Que deste Nuevo Reino fué con gente;
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Y ansi para decir quién perimanece
En las conquistas deste barbatismo,
Habré de eonvertir mr fldea pluma

A la ciudad o villa de Antioguia ,
Tomando de muy lejos la carrera
Para que sea mas inteligible

Esto que de presente pretendemos
Poner en escriptura verdadera;
Cuyos sueesos rarios remitimos

A los versos del canto venidero.

CANTO SEGUNDO.

Donde se da relacion del primero fundador de la cindad de Antioquia, y
como después foé mudada de aquel asiento primero & mejor sitio,
donde permanece con nombre de yilla de Santafé de Antioguia.

En el proceso largo desta historia,
Algunas veces hemos referido
Como George Robledo fué el primero
Cimentador del pueblo de Antioquia,
Y su primera fandacion adonde
Fué don Pedro de Heredia descompuesio
Por Juan Cabrera y otros capitanes
Del buen don Sebastian de Benaledzar:
La cual participaba de las tierras
Que tienen entre si las ricas agnas
Del rio Darien y rio Gauca.

Pero después de aquellas competencias,
Por no ser sitio bien acomodado,,

Ansi para salud como defensa
Del nuevo morador, por la braveza
Del natural vecino repugnante ,

Por orden del ilusire Benaleizar
Aquesta poblacion fué trasladada
Acia Buritica, do mas propicio

Y mas alegre cielo se.mostraba ,
Terreno sano , nobles influencias,
Aires de salutifera templaunza,
Campos mas espaciosos y estendidos.
Do pueden en beligeros rebatos
Mandarse los caballos a eontento ;
Y hacer mas estrago eon la lanza
En los que conlrastaban sus diseRos
Y donde los auriferos veneros
Esceden 4 los ricos celtiberios

Y sobrepujan a los de Dalmacia,
Con que los moradores enriguecen
Y mucho mas Jueces , cOmisarios
Frecuentes, por livianas ocasiones
(Absortos en aquesta golosina)

A ser universales herederos

De lo que valerosos bhan ganado

A costa de la sapgre de sus venas.

Para trasladar pues aqueste pueblo

Al asiento que queda declarado,

El Benaleéazar hizo confianza

Del diestro capitan Gaspar de Rodas,
De quien hice memoria muchas yeces
En los lugares donde convenia

De sus trabajos varios dar noticia.

Es pues agueste noble caballero
Del pueblo belicoso de Trujillo,
Morada principal de Estremadura,,
De bien nacidos padres heredero ;
Pues fue su padre Floreneio de Rodas,
Aleaide de la fuerza dicha Lole,
En la provineia fertil del Alzarve ;
Su madre dona Guiomar Goello,
Que en Lusitania, donde fué nacida,
La ciudad de Lamego fué su cuna.
A las Indias paso jeven florido,
Y en duros ejercicios de la guérra
Desde su juventad se dio tal mana,
Que todos ignalaban su prudencia
A su bien aprobada valentia.

Entro primero con alguna gente,
A sus espensas proprias granjeada,
Al socorro de don Juan de Andagoya,
Hijo de don Pascual , de quien mi pluma
En lo de Popayan hizo memoria;

El cuzl entonces iba deseubriendo
Tierras que con el mar del Sur confinan,
Pero saliose Rodas con su gente, .
Vista la perdicion desta jornada,
El ano de cnarenta y uno, cuando
Vino Vaca de Castro con poderes
Del gran monarca contra los rebeldes
En reinos de Piril sin obediencia.
Con él se vino Rodas hasta Cali,
Adonde Bepaleazar gobernaba,
Con quien Vaca de Gastro tractd cosas
Tocantes al viaje que hacia.
Quedé Rodas debajo del gobierno
Del dicho Benalcazar , donde siempre
En cargos honorosos le dio mano;
Y por el crédito que dél tenia,
Para mudar el pueblo de Antioquia
Le dio poder € hizo su teniente
Al principio del ano de cincuenta,
Que vino por jitez de residencia
El licenciado Francisco Briceiio,
A quien la dio también Gaspar de Rodas
Como teniente del adelantado.
Dio sus deseargos , ¥ esperd senlencia .
En que se pronuncio que merecia
Cargos de muy'mayores eminencias ;
Mas aquel pueblo nuevo que tenia
Ciudad de Santa Gruz por apellido ,
Mandé que fuese villa, y adelanie
Santafé de Antioquia se llamase -
La cual con este nombre permanece,
Y en ella desde el tiempo que decimos
Gaspar de Rodas hizo su viviena: ,
No sin deseo de fundar mas pueblos
En las provincias dentrelos dos rios .
A lo cual aspiraban olros muchos
Yarones de candal y principales.
Que de la gran riquezi de agmel suelo
Tenian ya noticia y esperiencia.
Destos fué Lueas de Avila , vecino
De Eucerma, que tenia gran posible ;
Y pretendio pedir aquellas tierras
Por gobierno de Popayén distinto ;
El cual comunico sus intenciones
Con Andrés de Valdivia. su earillo,
Sagaz , astuto y hombre diligente
Para negociaciones semejantes,
El cual facilito sus pretensiones
Y promelio traelle los despachos
Dentro de breve tiempo de Castilla.
Acudi6é Lueas de Avila con oro
Con larga mano para su viaje;
Pero después en el real consejo
Negocid para si, que no debiera,
El gobierno-quel otro pretendia,
A costa del que hizo eonfjanza
De sus palabras y amistad antigua.
En este tiempo barbaros veeinos
A los subyeetos indios de-Antioquia
Persuadian infinitas veces
Negasen a los nuestros obediencia
Y de su libertad fuesen seiiores,
Pues nunca fueron sus antepasados
Subyectos a serviles condiciones,
Porque para quedar libres y exentos
Ellos tenian ya las armas prestas,
Y no les faltarian sus favores
Hasta desarraigar cristiana planta,
De quien se recelaban también elles
Por vellos tan pegados y propincuos.
Los indios de Antioguia bien quisieran
Quitar de sobre si tan doro yuogo;
Pero los moradores de la villa
Tenian el aviso necesario
Y el asiento del pueblo tan a gusto,
Que los subyectos fueran poca parte
Para los lastimar sin dafio suyos.
Y apsi, no respondieron con efecto
A las persuasiones que deecimos,
Los pechos inguietos, mas las manos
Quietas con temores del castigo.
Y ansi Toné , cacique comareano .
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Bravo de eondicion y sedicioso,
Por la segaridad de su partido,
De los pacificos mas principales
Hizo congregacion en las montaiias,
Y en banquete costoso que les hizo,
.Después de satisfechos y contentos
Y en furia levantados con el vino,
Pidiotes atencion, las manos altas ;
Y estando reportados y quietos ,
Les dijo las palabras que se signen :
«0id con ateneion, fuertes varones,
Deeiros he razones que os espanten
Y el 4nimo levanten mas eaido,
Pues quiero , no movido por antojos,
Poner ante 1os ojos desventura
Que pide ser Ia ¢ura sin tardanza,
Anles que mas pujanza destas gentes
Atraiga nuestras fréntes 4 su yugo.
Durisimo verdugo , va sin freno
Usurpando el ajeno territorio ,
Y se?un es notorio los haberes ,
Los hijos y mujeres y haciendas,
Para lomar enmiendas fafta brio ;
Cada cual estadrio eonociendo
Que nos van consumiendo pocoa poco;
Paréceme ser loco sufrimiento
Dejar su desaliento sin casligo.
Por vosotros lo digo, zente fiera,
Que ya puede cualquiera subyeetaros,
Moveros y mandaros come 4 bratos,
Pagandeles tributos y 4 porfia
Cumpliendo noche y dia voluntades
Ajenas de verdades y modestias :
Llévanos como bestias donde quieren ;
Vuestros hijuelos mueren sin venganzas;
En minas y labranzas que les labran
Azolan, descalabran 4 los flojos ;
Vosotros coma cajos y sin manos
Sufris estos eristianos. ; Ay, catios!
¢ Qué son de vuestros brios y braveza?
i Qué es de la fortaleza que solia
omar la serrania peleando ?
&Quién ba tornado blando vuestro pecho *
¢Quién turba y ha deshecho los alardes?
Bajos, viles, eobardes corazones,
Pues tantas sinrazones como estas
Llevais 4 vuestras cuestas eon paciencia,
Mirad la, diferencia de las mias,
Pues que Pedro de Frias sabeis cierto
Ser por mis manos muerto y olros siete
Y el lengua y aleahuete Juan Gonzalez
Mestizo, que si tales todos fueran,
Sus vidas nos vendieran 4 mas precio;
Mas este como necio confiado,
Habiéndose librado del rebato ,
Dije desde 4 buen rato con voz alia:
— ; Ah! perros, el que falla viene & veros,
Que sin sus companeros Dios no quiera
(Que huya, ¥ aungue muera, COMOo MUEro,
He de veugar primero suanal hado,—
Y ansi desesperado se abalanza ,
Que pi bastaba lapza ni maeana
A resistir su vana lozania:
Gran estrago hacia con la espada
En la gente granada, de tal suerte,
Que vieron de la muerte los espantos
En un momento tantos cuantos fueron
Aquellos que murieron de su parte.
Mas el conteario marte, que 0o eesa ,
Le dio6 tan grande priesa por los lados ,
Que fueron traspasados brevemente ;
Y aquel mozo valiente cg.ue gudiera
Irse donde quisiera sin herida,
Alli perdié.la vida por sus muertos,
Amigos mal espertos. Yed qué ejemplo
Es este que contemplo con aviso
Pues este morir guiso.por su villa
Y vengar la cuadrilla que era poca.
Aquel a quien Je toca mayor dano
No cumple ser estraiio de venganza :
La yil desconfianza se deseche;
El tiempo se aproveche , no se pierda;

El arco tenga enerda mas estreeha
La voladora flecha nunca pare ;
La macana deglare s justicia;
Salgan 4'la milicia desde luego
Bien tostados al fuego los astiles ;
Huyan temores viles de los senos,
Pues veis que no va menos en la obra
Que gozar sin zozebra de las prendas
De hijos y haciendas y mujeres;
Aqueslos pareceres no son ¥anos:
Por tanto nuesiras manos y nobleza
Muestren su fortaleza y estén prestas
A redimir moleslas vejaeiones. »
Esto dijo Toné , perque desea
Ver ya toda la tierra levantada
Y 4 nuestros espaioles oeupados
En guerras mas cercanas a su pueblo,
Reconociendo ser impedimento
Para se quedar €l siu el castigo
Que por aquellas muerles merecia;
Lo enal acontecio . segun él dijo ,
Entrando sobre paz Pedro de Frias
A pedir el tributo que debia,
Por ser indios en él encomendados .
Mas ¢l y los demas , sobre seguro,
Por mano del Toné pagarou antes
Aquel que ley precisa les impuso,
Y el caso sucedit desia manera :
Estando juntos estos espaiioles
Para comer sentados 4 la mesa,
Cayeron de lo alto del buhio,,
Sin parecer de donde procedian.,
Cinco golas de sangre , no dudosas,
Que maneharon los eindidos manteles:
De que quedaron mustios y turbados
Y con sudores frios , como cuando
Quedan aquellos quel color mudado,
Enhiestos y erizados los cabellos,
En noche tenebrosa caminando ,
Fantasma se les puso de delante :
Lo cual por mal pronéstieo se tuvo.
Y ansi Pedro de Frias al caballo
Ocurre para se poner encima,
Los otros a las armas que tenjan :
Mas no fué tan veloz su pensamiento
Cuanta fué la presteza con que llegan
Gran multitud de barbaros armados,
Y el impetu farieso de manera,
Que puesto que con daiio de los indios
Todos los espafioles fueron muertos,
Escepto Juan Gonzalez, un mestizo
Que se les escapd dentre 1as manos ,
Y con aliento de veloce ciervo
Lileg6 donde pudiera salir salvo
Pero teniendo por afrenta grave
Huir ¢l solo del combate dure
En que dejaba los de su compana,
Volvié como leon encarnizado,
Y hizo lo quel indio representa
En el razonamiento referido,
Donde eon sns razones persiade
A rebelarse eonitra 1os cristianos.
Y ansi por sus industrias y consejo
Negaron subyeccion 4 quien fa daban
Dando priveipios a sangrienta guerra’;
Y porque con la villa no podian
Dieron en'las cuadrillas de 1as minas,
En hatos y en estancias de sus amos,
Matando negros , indios y espaiioles
Con tal obstinacion , que desde el-afnio
De quinee cientos y Sésenta y einca
Llego la duracion al de setenta,
En cuyos intermedios padecieron
Grandes trabajos y desasosiegos,
Que si quiero particularizallos
Seria proceder en infinito,
Pero sabido por quien goberpaba
A Popayan en esta coyuntura .
Que don Alvaro de Mendoza ers ;
Dentro de cuyos términos €aia
Entonces esta villa que deeimos,
Puso los ojos para dar remedio




